
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
CHANCELLERIE OU PREMIER MINISTRE 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER 

Projet d'arrêté royal relatif à I'exécution du titre 3/1 de Ontwerp van koninklijk besluit betreffende de 
la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à uitvoering van titel 3/1 van de wet van 13 augustus 2011 
certains marchés de travaux, de fournitures et de inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten 
services dans les domaines de la défense et de la sécurité voor werken, leveringen en diensten op defensie- en 

vei I igheidsge bied 

PHILIPPE, Roi des Belges, FILIP, Koning der Belgen, 

A tous, présents et à venir, Salut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

Vu la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publics et Gelet op de wet van 13 augustus 2011 inzake 
à certains marchés de travaux, de fournitures et de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
services dans les domaines de la défense et de la sécurité, werken, leveringen en diensten op defensie- en 
les articles 15, alinéa 2 et 43/1, modifiés par la loi du 17 veiligheidsgebied, de artikelen 15, tweede lid en 43/1, 
juin 2016; gewijzigd door de wet van 17 juni 2016; 

Vu I'arrêté royal du 6 février 1997 relatif aux marchés Gelet op het koninklijk besluit van 6 februari 1997 
publics de fournitures et de services auxquels s'applique betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming 
I'article 3, § 3, de la loi du 24 décembre 1993 relative aux van leveringen en diensten waarop artikel 3, § 3, van de 
marchés publics et à certains marchés de travaux, de wet van 24 december 1993 betreffende de 
fournitures et de services; overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor 

aanneming van werken, leveringen en diensten van 
toepassing is; 

Vu I'avis de la Commission des marchés public, donné Ie Gelet op het advies van de Commissie voor de 
4 juillet 2018 ; overheidsopdrachten, gegeven op 4 juli 2018; 

Vu les avis des Inspecteurs des Finances, donnés les 22 
août 2017 et 23 juillet 2018; 

Gelet op het adviezen van de Inspecteurs van Financiën, 
gegeven op 22 augustus 2017 en 23 juli 2018; 

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné Ie 27 Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van 
septembre 2018 ; Begroting, gegeven op 27 september 2018 ; 

Vu I'avis ... du Conseil d'Etat, donné Ie .. . 2018, en 
application de I'article 84, § 1 er, alinéa 1 er, 2°, des lois sur 

Ie Conseil d'Etat, coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; 

Gelet op het advies ... van de Raad van State, gegeven op 
... 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, 
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 
12 januari 1973 ; 
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Sur la proposition du Premier Ministre, du Vice-Premier Op de voordracht van de Eerste Minister, de Vice­
Ministre et Ministre de l'Emploi, de l'Economie et des Eersteminister en Minister van Werk, Economie en 
Consommateurs et du Ministre de la Défense et de I'avis Consumenten en de Minister van Defensie en op het 
des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, advies van de in Raad vergaderde Ministers, 

Nous avons arrêté et arrêtons : Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Article ler . Pour I'application du présent arrêté, on Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt 
entend par: verstaan onder: 

1 ° la loi défense et sécurité: la loi du 13 août 2011 1° 
relative aux marchés publics et à certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services dans les 
domaines de la défense et de la sécurité ; 

2° I'arrêté royal relatif à I'intervention du Conseil des 2° 
ministres: I'arrêté royal du 3 avril 2013 relatif à 
I'intervention du Conseil des ministres, aux 
délégations de pouvoir et aux habilitations en 
matière de passation et d'exécution des marchés 
publies, des concours de projets et des concessions 
de travaux publics au niveau fédéral ; 

3° I'arrêté royal coopération/participation 3° 
internationale: I'arrêté royal du 9 janvier 2014 relatif 
au controle préalable en matière de passation de 
marchés publics en application de I'article 18, § 3, de 
la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publies et 
à certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services dans les domaines de la défense et de la 
sécurité; 

4° les intérêts essentiels de sécurité : les intérêts qui 4° 
sont essentiels pour la sécurité du Royaume dans Ie 
cadre de I'invocation de I'article 346, 1, b du Traité 
sur Ie Fonctionnement de l'Union européenne qui se 
rapportent à la production ou au commerce d'armes, 
de munitions et de matériel de guerre. 

de wet defensie en veiligheid: de wet van 13 
augustus 2011 inzake overheidsopdrachten en 
bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en 
diensten op defensie- en veiligheidsgebied; 

het koninklijk besluit betreffende de tussenkomst 
van de Ministerraad: het koninklijk besluit van 3 
april 2013 betreffende de tussenkomst van de 
Ministerraad, de overdracht van bevoegdheid en de 
machtigingen inzake de plaatsing en de uitvoering 
van overheidsopdrachten, ontwerpenwedstrijden 
en concessies voor openbare werken op federaal 
niveau; 

het koninklijk besluit internationale 
samenwerking/deelname: het koninklijk besluit van 
9 januari 2014 betreffende het voorafgaand 
toezicht inzake de plaatsing van de 
overheidsopdrachten met toepassing van artikel 18, 
§ 3, van de wet van 13 augustus 2011 inzake 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
werken, leveringen en diensten op defensie- en 
veiligheidsgebied; 

de essentiële veiligheidsbelangen: de belangen die 
essentieel zijn voor de veiligheid van het Rijk in het 
kader van het beroep op artikel 346, 1, b, van het 
Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie die betrekking hebben op de productie van of 
de handel in wapens, munitie en oorlogsmateriaal. 

Art. 2. Le présent arrêté s'applique aux marchés publics 
relevant du titre 3/1 de la loi défense et sécurité et qui se 
rapportent à la production ou au commerce d'armes, de 
munitions et de matériel de guerre. 

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de 
overheidsopdrachten die binnen het toepassingsgebied 
vallen van titel 3/1 van de wet defensie en veiligheid en 
die betrekking hebben op de productie van of de handel 
in wapens, munitie en oorlogsmateriaal. 
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Art. 3. Pour chaque nouveau marché public visé à I'article 
2, Ie ministre qui a la Défense dans ses attributions et Ie 
ministre qui a l'Economie dans ses attributions jugent, 
marché par marché, quelles mesures spécifiques doivent 
être prises dans Ie but de protéger les intérêts essentiels 
de sécurité. 

Les propositions de marchés publics visés à I'alinéa 1 er 

sont soumises à I'accord préalable du Conseil des 
ministres comme prévu à I'article 3 de I'arrêté royal relatif 
à I'intervention du Conseil des ministres ou à I'article 3 de 
I'arrêté royal coopération/participation internationale. 

Le ministre qui a la Défense dans ses attributions et Ie 
ministre qui a I'Economie dans ses attributions 
déterminent d'un commun accord la procédure 
applicabie pour la mise en CEuvre des dispositions de 
I'alinéa premier. 

Art. 4. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions 
et Ie ministre qui a l'Economie dans ses attributions 
déterminent d'un commun accord comment Ie critère 
d'attribution concernant les exigences pour la protection 
des intérêts essentiels de sécurité sera pris en compte 
pour I'attribution de ces marchés. 

Art. 5. § 1 er . Lorsque des mesures visant à protéger les 
intérêts essentie Is de sécurité sont nécessaires, Ie 
soumissionnaire, dans son I'offre, propose de telles 
mesures visant à répondre aux exigences du cahier 
spécial des charges. 

§ 2. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions 
procède à une évaluation des offres régulières des 
sélectionnés sans prendre en compte Ie critère 
d'attribution concernant les exigences pour la protection 
des intérêts essentiels de sécurité, qui est évalué 
conformément au paragraphe 3. " peut inviter les 
soumissionnaires à préciser leurs offres ou à les négocier, 
dans les limites du paragraphe 4. 

Art .. 3. Voor elke nieuwe overheidsopdracht als bedoeld 
in artikel 2 oordelen de minister bevoegd voor 
Landsverdediging en de minister bevoegd voor 
Economie, opdracht per opdracht, welke specifieke 
maatregelen genomen moeten worden met als doel de 
essentiële veiligheidsbelangen te beschermen. 

De voorstellen van overhe· sopdrachten bedoeld in het 
eerste lid worden voorgelegd ter voorafgaande 
goedkeuring aan de Ministerraad zoals voorzien in artikel 
3 van koninklijk besluit betreffende de tussenkomst van 
de ministerraad of van artikel 3 van het koninklijk besluit 
internationale samenwerking/deelname. 

De minister bevoegd voor Landsverdediging en de 
min ister bevoegd voor Economie bepalen in 
samenspraak de toepasbare procedure voor de 
tenuitvoerlegging van de bepalingen van het eerste lid. 

Art. 4. De minister bevoegd voor Landsverdediging en de 
minister bevoegd voor Economie bepalen in 
samenspraak hoe het gunningscriterium betreffende de 
vereisten voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen in aanmerking genomen wordt voor 
de gunning van deze opdrachten. 

Art. 5. § 1. Wanneer maatregelen voor de bescherming 
van de essentiële veiligheidsbelangen noodzakelijk zijn, 
stelt de inschrijver de nodige maatregelen voor in zijn 
offerte om aan de vereisten van het bestek tegemoet te 
komen. 

§ 2. De minister bevoegd voor Landsverdediging gaat 
over tot de beoordeling van de regelmatige offertes van 
de geselecteerden zonder rekening te houden met het 
gunningscriterium betreffende de vereisten voor de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen, die 
oven~enkomstig paragraaf 3 geëvalueerd wordt. 
Daartoe kan hij de inschrijvers uitnodigen hun offertes te 
verduidelijken of erover te onderhandelen, binnen de 
perken van paragraaf 4. 
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§ 3. Le ministre qui a la Défense dans ses attributions et 
Ie ministre qui a l'Economie dans ses attributions 
examinent les offres régulières des sélectionnés pour ce 
qui est des mesures proposées pour la protection des 
intérêts essentiels de sécurité, et procèdent à leur 
évaluation sur Ie plan de la qualification et sur Ie plan de 
la quantification. A cette fin, ils peuvent inviter les 
soumissionnaires à préciser leurs offres. Des négociations 
sont possibles dans les limites du paragraphe 4. lis 
écartent les mesures proposées par Ie soumissionnaire 
qui ne satisferaient pas aux exigences de la législation 
européenne et beige concernant I'invocation d'une 
exception au Traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
Européenne et en informent les soumissionnaires 
concernés. 

§ 4. Sauf disposition contraire prévue dans les documents 
du marché, Ie pouvoir adjudicateur négocie avec Ie ou les 
soumissionnaires I'offre initiale et toutes les offres 
ultérieures, à I'exception de I'offre finale, en vue d'en 
améliorer Ie contenu. Les critères d'attribution ne 
peuvent être modifiés au cours de la procédure. 

Les exigences minimales concernant les mesures pour la 
protection des intérêts essentiels de la sécurité du 
Royaume peuvent être modifiées, pour autant que ceci 
ne soit pas exclu dans les documents du marché et que la 
modification qui en résulte n'entraÎne pas que Ie marché 
sorte du champ d'application du titre 3/1. 

§ 5. Le marché est attribué par Ie ministre qui a la Défense 
dans ses attributions. 

§ 3. De minister bevoegd voor Landsverdediging en de 
minister bevoegd voor Economie onderzoeken de 
regelmatige offertes van de geselecteerden voor wat de 
voorgestelde maatregelen voor de bescherming van de 
essentiële veiligheidsbelangen betreft, en gaan over tot 
de beoordeling ervan op het vlak van kwalificering en op 
het vlak van kwantificering. Daartoe kunnen zij de 
inschrijvers uitnodigen hun offertes te verduidelijken. 
Onderhandelingen zijn mogelijk binnen de perken van 
paragraaf 4. Zij verwerpen de voorgestelde maatregelen 
die niet voldoen aan de eisen van de Europese en 
Belgische wetgeving betreffende het inroepen van een 
uitzondering op het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie en informeren daarvan de betrokkene 
inschrijvers. 

§ 4. Behoudens andersluidende bepaling in de 
opdrachtdocumenten onderhandelt de aanbestedende 
overheid met de inschrijvers over de initiële offerte en 
over alle volgende offertes, met uitzondering van de 
definitieve offerte, en dit met het oog op de verbetering 
van de inhoud van deze offertes. De gunningscriteria 
mogen in de loop van de procedure niet worden 
gewijzigd. 

De minimale eisen die betrekking hebben op de 
maatregelen voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen voor het Rijk mogen gewijzigd 
worden, voor zover dit niet uitgesloten werd in de 
opdrachtdocumenten en voor zover de wijziging die eruit 
resu llteert er niet toe leidt dat de opdracht buiten het 
toepassingsgebied treedt van titel 3/1. 

§ 5. De opdracht wordt gegund door de minister bevoegd 
voor Landsverdediging. 

Art. 6. L'adjudicataire est dans tous les cas lié par son Art. 6. De opdrachtnemer is in alle gevallen gebonden 
offre, y compris les mesures visa nt à protéger les intérêts door zijn offerte, met inbegrip van de maatregelen voor 
essentiels de sécurité. de bE~scherming van de essentiële veiligheidsbelangen. 

Les mesures proposées par I'adjudicataire visant à 
protéger les intérêts essentiels de sécurité peuvent être 
reprises dans un accord spécifique signé par Ie ministre 
qui a l'Economie dans ses attributions. Ce dernier assure 
Ie suivi de I'exécution de cet accord. 

De maatregelen voorgesteld door de opdrachtnemer 
voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen kunnen hernomen worden in een 
specifieke verbintenis ondertekend door de minister 
bevoegd voor economie. Deze laatste volgt de uitvoering 
van dleze specifieke verbintenis op. 

Art. 7. L'article 3 de I'arrêté royal du 3 avril 2013 relatif à Art. 7. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 3 april 2013 
I'intervention du Conseil des ministres, aux délégations betreffende de tussenkomst van de Ministerraad, de 
de pouvoir et aux habilitations en matière de passation et overdracht van bevoegdheid en de machtigingen inzake 
d'exécution des marchés publics, des concours de projets de plaatsing en de uitvoering van overheidsopdrachten, 
et des concessions de travaux publics au niveau fédéral, ontwerpenwedstrijden en concessies voor openbare 
modifié par I'arrêté royal du 15 avril 2018, est complété werkE~n op federaal niveau, gewijzigd bij koninklijk 
par un paragraphe 6 rédigé comme suit : 
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« § 6. Pour les marchés publics auxquels s'applique 
I'arrête roVal du ... 2018 relatif à I' exécution du titre 3/1 
de la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publies et 
à certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services dans les domaines de la défense et de la sécurité, 
Ie Ministre de la Défense soumet toujours à Ilaccord 

préalable du Conseil des ministres les exigences 
proposées pour protéger les intérêts esse nt ie Is de 
sécurité du Rovaume, indépendamment du montant 
estimé du marché. 

La décision du Conseil des ministres prévue au premier 
alinéa couvre également I'approbation du recours 
éventuel à une exception au Traité sur Ie fonctionnement 
de l'Union européenne. Cette décision du Conseil des 
ministres porte également sur la valeur pondérée du 
critère d1attribution relatif aux mesures de protection des 

intérêts essentiels de sécurité du Rovaume par rapport 
aux autres critères d1attribution du marché.}). 

besluit van 15 april 2018, wordt aangevuld met een 
paragraaf 6, luidende: 

fI§ 6. Voor de overheidsopdrachten waarvoor het 

koninklijk besluit van ... 2018 betreffende de uitvoering 
van titel 3/1 van de wet 13 augustus 2011 inzake 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
werken, leveringen en diensten op defensie- en 
veil iigheidsgebied van toepassing is, legt de Minister van 
Defensie steeds de voorgestelde vereisten om de 
essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk te 
beschermen ter voorafgaande goedkeuring aan de 
Ministerraad voor en dit onafhankelijk van het geraamde 
bedrag van de opdracht. 

De beslissing van de Ministerraad voorzien in het eerste 
lid Ihoudt ook de goedkeuring in van het eventuele 
inroepen van een uitzondering op het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie. Deze 
beslissing van de Ministerraad heeft eveneens 
betrekking op het gewicht van het gunningscriterium 
betreffende de maatregelen op het vlak van de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen van 
het Rijk in vergelijking met de andere gunningscriteria 
van de opdracht.". 

Art. 8. L'article 3 de I'arrêté roVal du 9 janvier 2014 relatif Art. 8. Artikel 3 van het koninklijk besluit 9 januari 2014 
au controle préalable en matière de passation de marchés betreffende het voorafgaand toezicht inzake de 
publics en application de I'article 18, § 3, de la loi du 13 plaatsing van overheidsopdrachten met toepassing van 
août 2011 relative aux marchés publies et à certains artikel 18, § 3, van de wet van 13 augustus 2011 inzake 
marchés de travaux, de fournitures et de services dans les overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
domaines de la défense et de la sécurité est complété par werken, leveringen en diensten op defensie- en 
un paragraphe 3 rédigé comme suit : veiligheidsgebied wordt aangevuld met een paragraaf 3, 

luidende: 

« § 3. Pour les marchés publics auxquels s'applique fI§ 3. Voor de overheidsopdrachten waarvoor het 
I'arrête roval du ... 2018 relatif à I'exécution du titre 3/1 koninklijk besluit van ... 2018 betreffende de uitvoering 
de la loi du 13 août 2011 relative aux marchés publies et van titel 3/1 van de wet 13 augustus 2011 inzake 
à certains marchés de travaux, de fournitures et de overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
services dans les domaines de la défense et de la sécurité, werken, leveringen en diensten op defensie- en 
Ie Ministre de la Défense soumet toujours à Ilaccord veiligheidsgebied van toepassing is, legt de Minister van 
préalable du Conseil des ministres les exigences Defensie steeds de voorgestelde vereisten om de 
proposées pour protéger les intérêts essentiels de essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk te 
sécurité du Rovaume, indépendamment du montant beschermen ter voorafgaande goedkeuring aan de 
estimé du marché. Ministerraad voor en dit onafhankelijk van het 

geraamde bedrag van de opdracht. 

La décision du Conseil des ministres prévue au premier De beslissing van de Ministerraad voorzien in het eerste 
alinéa couvre également I'approbation du recours lid houdt ook de goedkeuring in van het eventuele 
éventuel à une exception au Traité sur Ie fonctionnement inroepen van een uitzondering op het Verdrag 
de l'Union européenne. Cette décision du Conseil des betreffende de werking van de Europese Unie. Deze 
ministres porte également sur la valeur pondérée du beslissing van de Ministerraad heeft eveneens 
critère d1attribution relatif aux mesures de protection des betrekking op het gewicht van het gunningscriterium 

betreffende de maatregelen op het vlak van de 
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intérêts essentiels de sécurité du Royaume par rapport bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen van 
aux autres critères d1attribution du marché.». het Rijk in vergelijking met de andere gunningscriteria 

van de opdracht.". 

Art. 9. Les articles 175 à 188 de la loi du 17 juin 2016 
relative aux marchés publics entrent en vigueur à la date 
d'entrée en vigueur du présent arrêté pour les marchés 
publiés ou qui auraient dû être publiés à partir de cette 
date, ainsi que pour les marchés pour lesquels, à défaut 
d'une obligation de publication préalable, I'invitation à 
introduire une offre est lancée à partir de cette date. 

Art. 10. L'arrêté royal du 6 février 1997 relatif aux 
marchés publics de fournitures et de services auxquels 
slapplique Ilarticie 3, § 3, de la loi du 24 décembre 1993 
relative aux marchés publics et à certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services, est abrogé. 

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur Ie dixième jour 
qui suit sa publication au Moniteur beIge pour les 
marchés publiés ou qui auraient dû être publiés à partir 
de cette date, ainsi que pour les marchés pour lesquels, à 
défaut de publication préalable, I'invitation à introduire 
une offre est lancée à partir de cette date. Pour un 
marché dont Ie montant estimé est égal ou supérieur aux 
seuils fixés pour la publicité européenne, la date de 
publication à prendre en compte est celle de la 
publication au Bulletin des Adjudications. 

Art. 9. Artikelen 175 tot 188 van de wet van 17 juni 2016 
inzake overheidsopdrachten treden in werking op de 
datum van inwerkingtreding van dit besluit voor de 
opdrachten die vanaf die datum worden bekendgemaakt 
of hadden moeten worden bekendgemaakt, alsook voor 
de opdrachten waarvoor, bij ontstentenis van een 
verplichting tot voorafgaande bekendmaking, vanaf die 
datum wordt uitgenodigd tot het indienen van een 
offerte. 

Art. 10. Het koninklijk besluit van 6 februari 1997 
betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming 
van leveringen en diensten waarop artikel 3, § 3, van de 
wet van 24 december 1993 betreffende de 
overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor 
aanneming van werken, leveringen en diensten van 
toepassing is, wordt opgeheven. 

Art. 11. Dit besluit treedt in werking op de tiende dag na 
de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad voor 
de opdrachten die vanaf die datum worden 
bekE~ndgemaakt of hadden moeten worden 
bekendgemaakt, alsook voor de opdrachten waarvoor, 
bij ontstentenis van voorafgaande bekendmaking, vanaf 
die datum wordt uitgenodigd tot het indienen van een 
offerte. Voor een opdracht waarvan de geraamde 
waa rde gelijk is aan of hoger dan de drempels voor de 
Europese bekendmaking, moet rekening worden 
gehouden, wat de datum van bekendmaking betreft, 
met de datum van bekendmaking in het Bulletin der 

Aanbestedingen. 
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Art. 12. Le Premier Ministre, Ie ministre qui a l'Economie 
dans ses attributions et Ie ministre qui a la Défense dans 
ses attributions sont chargés, chacun en ce qui Ie 
concerne, de I'exécution du présent arrêté. 

Donné à 

Par Ie Roi : 

Le Premier Ministre, 

Art. 12. De Eerste Minister, de minister bevoegd voor 
Economie en de minister bevoegd voor 
Landsverdediging zijn, ieder wat hem betreft, belast met 
de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

De Eerste Minister, 

S. WILMES 

Le Ministre de l'Emploi, de l'Economie et des 
Consommateurs, 

Le Ministre de la Défense, 

N. MUYLLE 

Ph. GOFFIN 

De Minister van Werk, Economie en 
Consumentenzaken 

De Minister van Defensie, 
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ROYAUME DE BElGIQUE 

SERVICE PUBlIC FEDERAl 
CHANCEllERIE OU PREMIER MINISTRE 

Arrêté royal du relatif à I'exécution du titre 3/1 de la loi 
du 13 août 2011 relative aux marchés publics et à 
certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services dans les domaines de la défense et de la sécurité 

Rapport au Roi, 

Sire, 

L'article 346 du Traité sur Ie fonctionnement de I'Union 
européenne prévoit que tout État membre de l'Union 
peut prendre les mesures qu'iI estime nécessaires à la 
protection des intérêts essentiels de sa sécurité et qui se 
rapportent à la production ou au commerce d'armes, de 
munitions et de matériel de guerre, pour autant que ces 
mesures n'altèrent pas les conditions de la concurrence 
dans Ie marché intérieur en ce qui concerne les produits 
non destinés à des fins spécifiquement militaires. 

Les intérêts essentie Is de sécurité du Royaume dans Ie 
cadre de I'invocation de I'article 346, 1, b du Traité sur Ie 
Fonctionnement de l'Union européenne qui se 
rapportent à la production ou au commerce d'armes, de 
munitions et de matériel de guerre ont été approuvés par 
Ie Conseil des ministres Ie 28 octobre 2016. 

L'article 15, alinéa 2, de la loi du 13 août 2011 relative aux 
marchés publics et à certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services dans les domaines de la défense 
et de la sécurité, qui transpose la Directive 2009/81/CE 
relative à la coordination des procédures de passation des 
marchés publics dans les domaines de la défense et de la 
sécurité, précise que cette loi est sans préjudice de 
I'application des articles 36,51,52,62 et 346 du Traité sur 
Ie fonctionnement de l'Union européenne. 

KONINKRIJK BElGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER 

Koninklijk besluit betreffende de uitvoering van titel 3/1 
van de wet van 13 augustus 2011 inzake 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor 
werken, leveringen en diensten op defensie- en 
veiliigheidsgebied 

Verslag aan de Koning, 

Sire, 

Artikel 346 van het Verdrag betreffende de werking van 
de Europese Unie bepaalt dat elke EU-lidstaat de 
maatregelen kan nemen die hij noodzakelijk acht voor de 
bescherming van de wezenlijke belangen van zijn 
veiligheid en die betrekking hebben op de productie van 
of de handel in wapens, munitie en oorlogsmateriaal, 
voor zolang deze maatregelen niet de 
mededingingsverhoudingen op de interne markt 
wijzigen voor producten die niet bestemd zijn voor 
specifiek militaire doeleinden. 

De essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk in het 
kader van het beroep op artikel 346, 1, b van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie die 
betrekking hebben op de productie van of de handel in 
wape~ns, munitie en oorlogsmateriaal werden door de 
Ministerraad goedgekeurd op 28 oktober 2016. 

Artikel 15, tweede lid, van de wet van 13 augustus 2011 
inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten 
voor werken, leveringen en diensten op defensie-en 
veiliglheidsgebied, die de Richtlijn 2009/81/EG 
betreffende de coördinatie van de procedures voor het 
plaatsen door aanbestedende diensten van bepaalde 
opdrachten voor werken, leveringen en diensten op 
defensie-en veiligheidsgebied omzet, bepaalt dat deze 
wet van toepassing is onverminderd de toepassing van 



L'article 25, 1°, b} de la loi du 13 août 2011 permet 

I'utilisation de la procédure négociée sans publicité pour 
I'attribution du marché lorsque I' exception de I'article 

346 est invoquée, à condition qu' elle soit justifiée par des 

raisons de sécurité publique ou qu'elle soit nécessaire 
pour assurer la protection des intérêts essentiels de 
sécurité d'un ou de plusieurs États membres de l'Union 

européenne. 

Cette disposition est partiellement en contradiction avec 
celle de I'article 15 de la loi du 13 août 2011. Elle est donc 

justement abrogée par I'article 183 de la nouvelle loi du 
17 juin 2016 relative aux marchés publics. 

Les articles 22, alinéa 3, et 35, alinéa 2, de la loi du 13 août 
2011 disposent que Ie Roi peut soumettre à des règles 
spécifiques de passation et d'exécution les marchés 
publics auxquels s'applique I'article 346. Cependant, à ce 

jour, aucun arrêté d'exécution de ces dispositions n'a été 
adopté. 

Ces dispositions seront abrogées par, respectivement, les 

articles 182 et 184 de la loi du 17 juin 2016, qui ne sont 
pas encore entrées en vigueur, et seront maintenant 

reprises dans un nouveau Titre 3/1 de la loi du 13 août 
2011, inséré par les articles 187 et 188 de la loi du 17 juin 

2016, qui contient un article unique (article 43/1), 
stipulant que Ie Roi peut rendre applicables des règles de 

passation, de controle et d'exécution spécifiques aux 
marchés publies visés à I'article 15, alinéa 2. 

De plus, I'article 180, alinéa 2, de la loi du 17 juin 2016 

relative aux marchés publics remplace eet article 15, 
alinéa 2, par Ie texte suivant, qui transpose I'article 15(2} 
de la Directive 2014/24/UE sur la passation des marchés 

publics : 

artikelen 36, 51, 52, 62 en 346 van het Verdrag 
betreffende de werking van de Europese Unie. 

Artikel 25, 1°, b} van de wet van 13 augustus 2011 laat 
het gebruik van de onderhandelingsprocedure zonder 
bekendmaking toe voor de gunning van een opdracht in 

geval de uitzondering van artikel 346 wordt ingeroepen, 
op voorwaarde dat dit kan gerechtvaardigd worden om 
redenen van openbare veiligheid of indien dit 

noodzakelijk is voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen van één of meerdere EU-lidstaten. 

Deze bepaling is gedeeltelijk in tegenspraak met artikel 
15 van de wet van 13 augustus 2011. Zij werd dan ook 
terecht opgeheven door artikel 183 van de nieuwe wet 

van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten. 

De artikelen 22, derde lid en 35, tweede lid van de wet 
van 13 augustus 2011 bepalen dat de Koning specifieke 
regels inzake plaatsing en uitvoering van 

overheidsopdrachten toepasselijk kan maken in geval 
van toepassing van artikel 346. Tot op heden werd op dit 
vlak echter nog geen enkel uitvoeringsbesluit 
uitgevaardigd. 

Deze bepalingen zullen opgeheven worden door 

respectievelijk de artikelen 182 en 184 van de wet van 17 
juni 2016, die nog niet in werking getreden zijn, en zullen 
nu worden opgenomen in een nieuwe Titel 3/1 van de 

wet van 13 augustus 2011, ingevoegd door de artikelen 
187 en 188 van de wet van 17 juni 2016, dat één enkel 

artikel bevat (43/1) dat stelt dat de Koning specifieke 
plaatsingsregels, controle- en uitvoeringsmodaliteiten 
van toepassing kan maken op de in artikel 15, tweede lid, 
bedoelde overheidsopdrachten. 

Verder vervangt artikel 180, tweede lid, van de wet van 
17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten het voormelde 
artikel 15, tweede lid, door de volgende tekst die artikel 

15 (2) van de Richtlijn 2014/24/EU betreffende het 
plaatsen van overheidsopdrachten omzet: 

« Dans les cas visés ci-dessous/ seul Ie titre 3/1 est « In onderstaande gevallen is echter uitsluitend titel 3/1 
d'application : van toepassing: 

1 0 si et dans la mesure ou la protection des intérêts 
essentiels de la sécurité du Royaume ne peut être 
garantie par des mesures moins intrusives/ par 
exemple en imposant des conditions en vue de 
protéger la confidentialité des informations que Ie 
pouvoir adjudicateur met à disposition conformément 
aux titre 2 et 3 de la présente loi; 

2 ° si et dans la mesure ou I'application des dispositions 
du titre 2 et 3 de la présente loi obligerait Ie Royaume 

1 ° indien en voor zover de bescherming van de 
essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk niet kan 
worden gewaarborgd door minder ingrijpende 
maatregelen, bijvoorbeeld door eisen te stellen ter 
bescherming van het vertrouwelijke karakter van de 
informatie die de aanbestedende overheid 
overeenkomstig de bepalingen van titel 2 en 3 van 
deze wet beschikbaar stelt; 

2° indien en voor zover de toepassing van de bepalingen 
van titel 2 en 3 van deze wet het Rijk ertoe zou 



à fournir des informations dont il estimerait la 
divulgation contraire aux intérêts essentiels de sa 
sécurité; 

verplichten informatie ter beschikking te stel/en 
waarvan hij de openbaarmaking in strijd acht met 
zijn essentiële veiligheidsbelangen; 

3 0 lorsque la passation et I'exécution du marché public 3 0 

sont déclarés secrets ou doivent s'accompagner de 
mesures particulières de sécurité/ conformément aux 
dispositions législatives/ réglementaires ou 
administratives en vigueur dans Ie Royaume/ pour 
autant qu'iI est établi que la protection des intérêts 
essentiels concernés ne peut être garantie par des 
mesures moins intrusives/ tel/es que cel/es visées au 

wanneer het plaatsen en de uitvoering van de 
overheidsopdracht geheim zijn verklaard of 
overeenkomstig de in het Rijk geldende wettelijke of 
bestuursrechtelijke bepalingen gepaard moeten 
gaan met bijzondere veiligheidsmaatregelen voor 
zover vastgesteld werd dat de essentiële belangen 
niet kunnen worden gewaarborgd met minder 
ingrijpende maatregelen zoals die bedoeld in de 
bepaling onder 1 0

; 1 0
; 

4 0 lorsque I'article 346 du Traité relatif au 4 0 indien artikel 346 van het Verdrag betreffende de 
fonctionnement de I'Union européenne est werking van de Europese Unie van toepassing is. ». 
d'application. ». 

Le présent projet a donc pour objectif de définir les règles 
de passation, de controle et d'exécution spécifiques aux 
marchés publics comportant des éléments relevant de la 
protection des intérêts essentie Is de la sécurité du 
Royaume en accord avec les articles 36, 51, 52, 62 ou 346 
du Traité relatif au fonctionnement de l'Union 
européenne. Le présent projet contient donc les règles de 
procédure qui doivent être suivies dans Ie cadre des 
marchés susmentionnés. Le présent projet ne porte pas 
atteinte aux conditions de fond pour pouvoir faire appel 
à I' exception concernée, conformément à la 
jurisprudence de la Cour de Justice. Ces conditions de 
fond sont décrites par la Commission européenne dans la 
« Guidance note offsets» du 12 février 2016. Cette 
dernière est consulta bie via: 
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15413/attac 
hments/1/translations/ 

Het voorliggend ontwerp heeft aldus als doelstelling het 
bepalen van de specifieke plaatsingsregels, controle-en 
uitvoeringsmodaliteiten inzake overheidsopdrachten die 
relevante elementen inzake de bescherming van 
essentiële veiligheidsbelangen bevatten in 
overeenstemming met de artikelen 36, 51, 52, 62 of 346 
van het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie. Het voorliggend ontwerp bevat aldus 
proceduregels die gevolgd moeten worden in het kader 
van voormelde opdrachten. Het onderhavige ontwerp 
doet geen afbreuk aan de inhoudelijke voorwaarden om 
overeenkomstig de rechtspraak van het Hof van Justitie 
beroep te kunnen doen om de betreffende uitzondering. 
Deze inhoudelijke voorwaarden worden door de 
Europese Commissie beschreven in de voormelde 
IfGuidance note offsets" van 12 februari 2016. Deze zijn 
consulteerbaar via: 
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/15413/atta 
chments/1/translations/ 

Article premier. Cette disposition regroupe les Artikel 1. In deze bepaling worden de definities 
définitions. Elles sont principalement introduites pour samengebracht. Ze zijn voornamelijk toegevoegd om het 
faciliter la lecture de I'arrêté. lezen van het besluit te vergemakkelijken. 

Les intérêts essentie Is de sécurité de cet arrêté sont 
uniquement les intérêts essentiels de sécurité du 
Royaume dans Ie cadre de I'invocation de I'article 346, 1, 
b, du Traité sur Ie Fonctionnement de l'Union 
européenne qui se rapportent à la production ou au 
commerce d'armes, de munitions et de matériel de 
guerre, et pas les intérêts essentiels de sécurité du 
Royaume en général, qui ont une portée bien plus vaste. 

De essentiële veiligheidsbelangen van dit besluit 
betreffen enkel de essentiële veiligheidsbelangen van 
het Rijk in het kader van het beroep op artikel 346, 1, b, 
van het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie die betrekking hebben op de productie van of de 
handel in wapens, munitie en oorlogsmateriaal, en niet 
de essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk in het 
algemeen, die een veel bredere betekenis hebben. 

Art. 2. Cet article précise que Ie champ d'application du Art. 2. Dit artikel bepaalt dat het toepassingsgebied van 
présent projet se limite aux marchés publics et à certains dit ontwerp zich beperkt tot de overheidsopdrachten en 
marchés de travaux, de fournitures et de services bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en 



déterminés à I'article 15, alinéa 2, de la loi défense et 
sécurité et relevant du titre 3/1 de la loi défense et 
sécurité. 11 résulte également de la présente disposition 
que les marchés concernés doivent se rapporter à la 
production ou au commerce d'armes, de munitions ou de 
matériel de guerre repris sur la liste de produits auxquels 
les dispositions de I'article 346, i, b s'appliquent (ce qui 
intègre une jurisprudence constante de la Cour de Justice 
de I'Union européenne). 

Art. 3. Le premier alinéa de cet article dispose que les 
ministres de la Défense et de l'Economie décident, au cas 
par cas et marché par marché, s'il V a lieu de proposer au 
Conseil des ministres des mesures visant à la protection 
des intérêts essentiels de sécurité. Avant de soumettre 
de telles mesures au Conseil des ministres, après une 
consultation préalable du marché approfondie et en 
tenant compte de la situation spécifique de chaque 
marché, telle qu'un éventuel monopole ou la présence de 
droits exclusifs (tenant compte également des droits de 
propriété intellectuelle) pour lesquels il niest pas 
nécessairement possible d'exiger des mesures pour la 
protection des intérêts essentiels de sécurité, 
I'opportunité et la nécessité de faire valoir I'application du 
présent arrêté roval doivent être soigneusement 
examinées. Si les ministres de la Défense et de l'Economie 
considèrent que de telles mesures ne sont pas 
nécessaires, Ie marché en question sera passé sur la base 
du titre 2 de la loi défense et sécurité (sauf si une autre 
exception s'applique). Ce processus s'intègre dans Ie 
cadre juridique de la jurisprudence de la Cour de Justice 
de l'Union européenne, qui a clairement statué que les 
exclusions des traités européens n' étaient pas 
automatiques et que leur utilisation devait être examinée 
au cas par cas. 

Le deuxième alinéa de cet article impose que les 
exigences considérées soient approuvées par la Conseil 
des ministres avant Ie lancement de la procédure de 
marché public. A nouveau, il doit s'agir d'une approbation 
au cas par cas, marché par marché. Le marché devant être 
passé par Ie Ministre de la Défense, c'est lui qui demande 
I'accord du Conseil des ministres. Cette approbation a lieu 
dans Ie cadre de I'intervention du Conseil des ministres au 
stade de la demande d'accord préalable prévue à I'article 
3 de I'arrêté roVal de délégation ou à I'article 3 de I'arrêté 
roval coopération/participation internationale suivant Ie 
cas, modifiés en ce sens par les articles 7 et 8 du présent 
arrêté. 

diensten bepaald in artikel 15, tweede lid, van de wet 
defensie en veiligheid en die binnen het 
toepassingsgebied van titel 3/1 van de wet defensie en 
veiligheid vallen. Uit de onderhavige bepaling volgt ook 
dat de betrokken opdrachten betrekking moeten 
hebbenop de productie of de handel in wapens, munitie 
of oorlogsmateriaal opgenomen op de lijst van 
producten waarop de bepalingen van artikel 346, i, b 
van toepassing zijn (waarmee de vaste rechtspraak van 
het Hof van Justitie van de Europese Unie geïntegreerd 
wOlrdt). 

Art" 3. Het eerste lid van dit artikel bepaalt dat de 
ministers van Defensie en van Economie, geval per geval 
en opdracht per opdracht, beslissen of het noodzakelijk 
is om aan de Ministerraad voorstellen van maatregelen 
die de essentiële veiligheidsbelangen dienen te 
beschermen, voor te leggen. Vooraleer dergelijke 
maatregelen voor te leggen aan de Ministerraad zullen, 
na een grondig voorafgaand marktonderzoek en 
rekE~ning houdende van de specifieke situatie van iedere 
opdracht, zoals een mogelijk monopolie of de 
aanwezigheid van alleenrechten (ook rekening 
houdende met intellectuele-eigendomsrechten) 
waarvoor het eisen van maatregelen voor de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen niet 
noodzakelijk mogelijk is, de opportuniteit en de 
noodzaak van het inroepen van de toepassing van dit 
koninklijk besluit zorgvuldig moeten overwogen worden. 
Indien de ministers van Defensie en van Economie 
oordelen dat zulke maatregelen niet nodig zijn, zal de 
opdracht geplaatst worden op basis van titel 2 van de 
wet defensie en veiligheid (tenzij een andere 
uitzondering van toepassing is). Deze werkwijze 
integreert in het juridisch kader de rechtspraak van het 
Hof van Justitie van de Europese Unie dat duidelijk heeft 
gesteld dat de uitsluitingen van de Europese verdragen 
niet automatisch kunnen toegepast worden doch wel 
geval per geval dienen nagegaan te worden. 

De tweede lid van dit artikel legt op dat de voorgenomen 
vereisten moeten goedgekeurd worden door de 
Ministerraad voorafgaand het opstarten van de 
overheidsopdrachtenprocedure. Ook in dit geval dient 
de toetsing geval per geval en opdracht per opdracht te 
gebeuren. Aangezien de opdracht wordt geplaatst door 
de Minister van Defensie, is hij het die de goedkeuring 
van de Ministerraad vraagt. Deze goedkeuring vindt 
plaats in het kader van de tussenkomst van de 
Ministerraad op het moment van de aanvraag voor 
voorafgaandelijk akkoord voorzien in artikel 3 van 
koninklijk besluit van delegatie of van artikel 3 van het 
koninklijk besluit internationale 
samenwerking/deelname, naargelang het geval, in deze 



Ce dernier alinéa prévoit que Ie Ministre de la Défense et 
Ie Ministre de IIEconomie déterminent d'un commun 
accord la procédure applicable pour la mise en ceuvre des 
dispositions de I'alinéa premier. Cette procédure est 
reprise dans un protocole d'accord entre les deux 
Ministres. 

zin gemodificeerd door artikelen 7 en 8 van het huidige 
besluit. 

Het laatste lid stelt dat de Minister van Defensie en de 
Minister van Economie in samenspraak de toepasbare 
procedure bepalen voor de tenuitvoerlegging van de 
bepalingen van het eerste lid. Deze procedure wordt 
opgenomen in een protocolakkoord tussen de twee 
Ministers. 

Art. 4. Cet article stipule que Ie Ministre de la Défense et Art .. 4. Dit artikel bepaalt dat de Minister van Defensie en 
Ie Ministre de IIEconomie déterminent d'un commun de Minister van Economie in samenspraak bepalen hoe 
accord comment Ie critère concernant les exigences pour het criterium betreffende de vereisten voor de 
la protection des intérêts essentiels de sécurité sera pris 
en compte pour I'attribution des marchés. Ces modalités 
sont reprises dans Ie protocole d'accord mentionné dans 
Ie cadre de I'article 3. 

Art. 5. Cet article définit comment les mesures concrètes 
visant à la protection des intérêts essentiels de sécurité 
proposées par les soumissionnaires sont prises en compte 
lors de la passation du marché public considéré. 

Le premier paragraphe de cet article dispose que, lorsque 
des mesures visant à protéger les intérêts esse nt ie Is de 
sécurité sont nécessaires, Ie soumissionnaire, dans son 
roffre, propose de telles mesures visant à répondre aux 
exigences du cahier spécial des charges. 

Les deuxième et troisième paragraphes traitent de 
I'évaluation des offres. Le Ministère de la Défense évalue 
seul les offres pour tout ce qui ne concerne pas 
I'évaluation du critère d'attribution concernant les 
exigences pour la protection des intérêts essentiels de 
sécurité. Ce dernier critère est évalué en commun par Ie 
Ministère de la Défense et Ie SPF Economie. 

bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen in 
aanmerking genomen wordt voor de gunning van de 
opdrachten. Deze modaliteiten worden hernomen in het 
protocolakkoord vermeld in het kader van artikel 3. 

Art. 5. Dit artikel bepaalt hoe rekening wordt gehouden 
met de door de inschrijvers voorgestelde concrete 
maatregelen voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen, bij de plaatsing van de beschouwde 
overheidsopdracht. 

De eerste paragraaf van het artikel bepaalt dat, wanneer 
maatregelen voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen noodzakelijk zijn, de inschrijver in 
zijn offerte dergelijke maatregelen voorstelt om te 
beantwoorden aan de vereisten van het bestek. 

De tweede en derde paragraaf behandelen de evaluatie 
van de offertes. Het Ministerie van Landsverdediging 
evalueert als enige administratie de offertes voor al 
hetgeen niet de evaluatie van het gunningscriterium met 
betrekking tot de vereisten voor de essentiële 
veiligheidsbelangen betreft. Dit laatste criterium wordt 
gemeenschappelijk geëvalueerd door het Ministerie van 
Landsverdediging en de FOD Economie. 

Avant d'effectuer I'évaluation finale des offres, les deux Vooraleer de finale evaluatie van de offertes uit te 
administrations devront d'un commun accord c1öturer voeren, dienen beide administraties in 
formellement les négociations et demander une «best gemeenschappelijk akkoord formeel de 
and final offer}) (BAFO) aux soumissionnaires. Seules les onderhandelingen af te sluiten en een {best and final 
BAFO régulières seront alors soumises à I' évaluation offer' (BAFO) te vragen aan de inschrijvers. Enkel de 
finale. Les précisions susmentionnées ne s'appliquent pas regelmatige BAFO's zullen aan de finale evaluatie 
si les documents du marché déterminent qu'aucune onderworpen worden. Indien de opdrachtdocumenten 
négociation ne sera menée. A noter que dans ce cas bepa len dat er geen onderhandelingen zullen worden 
plutöt exceptionnel, il n'y a pas d'offres successives mais gevoerd, dan zijn de voormelde verduidelijkingen niet 
qu'une seule offre. van toepassing. Er wordt opgemerkt dat in een dergelijk 

eerder uitzonderlijk geval, er geen opeenvolgende 
offertes worden ingediend maar slechts één enkele 
offerte. 

Pour I'évaluation du critère concernant les exigences Voor de evaluatie van het criterium betreffende de 
pour la protection des intérêts essentiels de sécurité, Ie vereisten voor de bescherming van de essentiële 



Ministère de la Défense et Ie SPF Economie vérifient 
ensemble que les mesures concrètes proposées par Ie 
soumissionnaire satisfont aux exigences de la législation 
européenne et beige concernant I'invocation d'une 
exception au Traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
Européenne, et en particulier la jurisprudence de la Cour 
de Justice de l'Union européenne (qualification de la 
mesure). Si ce n'est pas Ie cas, la mesure en question sera 
rejetée, et Ie soumissionnaire en sera informé. Dans Ie 
courant des négociations, ce dernier peut remplacer une 
mesure rejetée par une nouvelle mesure. 

Les modalités spécifiques concernant les négociations 
sont clarifiées au paragraphe 4. A défaut de disposition 
contraire dans les documents du marché, Ie pouvoir 
adjudicateur négocie toutes les offres avec les 
soumissionnaires, à I'exception de I'offre finale et ce, en 
vue d'améliorer Ie contenu de ces offres. 11 va de soi que 
les critères d'attribution ne pourront pas être modifiés au 
cours de la procédure. Les exigences minimales 
concernant les mesures pour la protection des intérêts 
esse nt ie Is de la sécurité du Rovaume pourront être 
modifiées, pour autant que ceci ne soit pas exclu dans les 
documents du marché et que la modification qui en 
résulte n'entraÎne pas que Ie marché sorte du champ 
d'application du titre 3/1 de la loi. 

Le cinquième paragraphe stipule que Ie marché est 
attribué par Ie Ministre de la Défense. 

Art. 6. L'alinéa ier de cet article dispose que 
I'adjudicataire est dans tous les cas lié par son offre, V 
compris les mesures concrètes visant à protéger les 
intérêts essentiels de sécurité qu'il a proposé et qui n' ont 
pas été rejetées. 

L'alinéa 2 précise que les mesures visa nt à protéger les 
intérêts essentiels de sécurité proposées par 
I' adjudicataire et qui n' ont pas été rejetées pourront être 
reprise dans un accord spécifique. En fonction du marché, 
cet accord peut être une annexe au contrat principal, une 
convention séparée, un accord intergouvernemental ou 
tout autre document jugé adéquat. 

veiligheidsbelangen, gaan het Ministerie van 
Landsverdediging en de FOD Economie gezamenlijk na of 
de door de inschrijver voorgestelde concrete 
maatregelen voldoen aan de vereisten van de Europese 
en Belgische wetgeving met betrekking tot het inroepen 
van een uitzondering op het Verdrag betreffende de 
werking van de Europese Unie en in het bijzonder de 
rechtspraak van het Hof van Justitie van de Europese 
Unie (kwalificatie van de maatregel). Indien dit niet het 
geval is, zal de betrokken maatregel verworpen worden 
en zal de inschrijver daarvan geïnformeerd worden. 
Gedurende de onderhandelingen kan deze een 
verworpen maatregel vervangen door een andere. 

In de vierde paragraaf wordt verduidelijkt wat de nadere 
regels zijn wat de onderhandelingen betreft. Behoudens 
andersluidende bepaling in de opdrachtdocumenten 
onderhandelt de aanbestedende overheid met de 
inschrijvers over alle offertes, met uitzondering van de 
definitieve offerte, en dit met het oog op de verbetering 
van de inhoud van deze offertes. Vanzelfsprekend 
mogen de gunningscriteria in de loop van de procedure 
niet worden aangepast. De minimale eisen die 
betrekking hebben op de maatregelen voor de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen voor 
het Hijk mogen wel gewijzigd worden, voor zover dit niet 
uitgesloten werd in de opdrachtdocumenten en voor 
zover de wijziging die eruit resulteert er niet toe leidt dat 
de opdracht buiten het toepassingsgebied treedt van 
titel 3/1 van de wet. 

De vijfde paragraaf bepaalt dat de opdracht wordt 
gegund door de Minister van Defensie. 

Art. 6. Het eerste lid van dit artikel bepaalt dat de 
opdrachtnemer in alle gevallen gebonden is door zijn 
offerte, met inbegrip van de concrete door hem 
voorgestelde en niet verworpen maatregelen voor de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen. 

Het tweede lid bepaalt dat de maatregelen voor de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen 
voorgesteld door de opdrachtnemer en niet verworpen 
in een specifieke verbintenis hernomen kan worden. In 
functie van de opdracht, kan deze verbintenis een bijlage 
zijn van de hoofdovereenkomst, een afzonderlijke 
overeenkomst, een intergouvernementeel akkoord of 
elk ander document dat als toereikend wordt 
beschouwd. 

Art. 7 et 8. Ces deux articles modifient respectivement Art. 7 en 8. Deze twee artikelen wijzigen respectievelijk 
I'arrêté roval relatif à I'intervention du Conseil des het koninklijk besluit betreffende de tussenkomst van de 
ministres et I'arrête roval coopération/participation Ministerraad en het koninklijk besluit internationale 
internationale pour ajouter un paragraphe à leur article 3 participatie/deelname door in hun respectievelijk artikel 
respectif pour assurer I'approbation par Ie Conseil des 3 een paragraaf bij te voegen om de goedkeuring van de 



ministres des propositions de mesures visant à protéger 
les intérêts essentiels de sécurité. 

Le dossier présenté au Conseil des ministres doit contenir 
les éléments justifiant I'invocation éventuelle d'une 
exception au Traité sur Ie fonctionnement de I'Union 
Européenne en accord avec la jurisprudence de la Cour de 
Justice de l'Union européenne. La proposition du Ministre 
de la Défense peut être accompagnée, si jugé nécessaire 
par les deux ministres concernés, d'un avis du Ministre de 
l'Economie. 

Le deuxième alinéa précise que I'accord du Conseil des 
ministres porte, non seulement sur les mesures 
proposées, mais aussi sur Ie fait que Ie recours éventuel à 
une exception au Traité sur Ie fonctionnement de l'Union 
Européenne est justifié. L'accord porte également sur la 
valeur pondérée du critère d'attribution relatif aux 
mesures de protection des intérêts essentiels de sécurité 
par rapport aux autres critères d'attribution. 

La valeur pondérée du critère d'attribution relatif aux 
mesures de protection des intérêts essentiels de sécurité 
du Royaume doit rester limitée par rapport aux autres 
critères d'attribution du marché. 

Art. 9. Cet article fixe I'entrée en vigueur des articles 175 
à 188 de la loi du 17 ju in 2016 relative aux marchés 
publics, qui modifient la loi du 13 août 2011 et ne sont pas 
encore entrés en vigueur. 

Art. 10. Cet article abroge I'arrêté royal du 6 février 1997 
relatif aux marchés publics de fournitures et de services 
auxquels s'applique I'article 3, § 3, de la loi du 24 
décembre 1993 relative aux marchés publics et à certains 
marchés de travaux, de fournitures et de services, qui 
n'avait pas encore été abrogé. 

Ministerraad te voorzien voor de voorgestelde 
maatregelen voor de bescherming van de essentiële 
veiligheidsbelangen. 

Het dossier voorgelegd aan de Ministerraad moet de 
elementen bevatten die het eventuele inroepen van een 
uitsluiting op het Verdrag betreffende de werking van de 
Europese Unie in overeenstemming met de rechtspraak 
van het Hof van Justitie van de Europese Unie 
rechtvaardigen. Indien beide betrokken ministers het 
nodig achten, kan het voorstel van de Minister van 
Defensie worden vergezeld door een advies van de 
Minister van Economie. 

Het tweede lid bepaalt dat de goedkeuring van de 
Ministerraad niet enkel betrekking heeft op de 
voorgestelde maatregelen maar ook op het feit dat het 
eventueel beroep doen op een uitsluiting van het 
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie 
gerechtvaardigd is. De goedkeuring heeft eveneens 
betrekking op het gewicht van het gunningscriterium 
betreffende de maatregelen op het vlak van de 
bescherming van de essentiële veiligheidsbelangen in 
vergelijking met de andere gunningscriteria. 

Het gewicht van het gunningscriterium betreffende de 
maatregelen op het vlak van de bescherming van de 
essentiële veiligheidsbelangen van het Rijk, in 
verhouding tot de andere gunningscriteria van de 
opdracht, moet beperkt blijven. 

Art. 9. Dit artikel bepaalt de inwerkintreding van 
artikelen 175 tot 188 van de wet van 17 juni 2016 
betreffende overheidsopdrachten die de wet van 13 
augustus 2011 wijzigen en nog niet in werking getreden 
zijn. 

Art. 10. Dit artikel heft het nog niet opgeheven koninklijk 
besluit van 6 februari 1997 betreffende de 
overheidsopdrachten voor aanneming van leveringen en 
diensten waarop artikel 3, § 3, van de wet van 24 
december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en 
sommige opdrachten voor aanneming van werken, 
leveringen en diensten van toepassing is, op. 

Art. 11. Cette disposition n'appelle pas de commentaire. Art. 11. Deze bepaling behoeft geen nadere toelichting. 

Art. 12. Cette disposition n'appelle pas de commentaire. Art. 1.2. Deze bepaling behoeft geen nadere toelichting. 



J'ai I'honneur d' être, 

Sire, 

de votre Majesté, 
Ie très respectueux 
et très fidèle serviteur, 

Le Premier Ministre, 

Le Ministre de l'Emploi, de l'Economie et des 
Consommateurs, 

Le Ministre de la Défense, 

Ik heb de eer te zijn, 

SirE~, 

va n Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige 
en zeer getrouwe dienaar, 

S. WILMES 

N. MUYLLE 

Ph. GOFFIN 

De Eerste Minister, 

De Minister van Werk, Economie en 
Consumentenzaken, 

De Minister van Defensie, 




